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A SEMANA — 212"
21 de junho de 1896

Querem os almanaques que o inverno comece hoje, 21 de junho.' De ordinario
comeca mais cedo. Este ano, nem eu ja cuidava em inverno, quando caiu a grande chuva
de quinta-feira, e a temperatura baixou com ela. Manter-se-a a mudanca? Esta é a
questdo, e, se ndo fosse a minha fé nos almanaques, eu diria que ndo, tais foram os
calores deste més; mas eu creio nos almanaques.

Sim, creio nos almanaques. Um velho amigo meu conta que, ha cerca de
quarenta anos, a noite de S. Jodo fez calor de rachar. Pela minha parte, ainda me néo
esqueci que, ha dezessete ou dezoito anos, a noite de S. Silvestre? quase fez tiritar de
frio. Mas séo casos excepcionais. Em geral os almanaques sdo exatos. As ideias mudam,
mudam os vestidos, o estilo, 0s costumes, as afei¢des, muita vez as palavras, e a propria
moral tem alternativas. Montaigne é de parecer contrario; ele cré que ndo andamos para
diante, nem para traz. Nous® rodons plustdt et tournevirons ¢a et 13, diz ele pela sua
bela lingua e ortografia velha. Mas esse grande moralista, parecendo referir-se a vida
humana, talvez aluda aos almanaques. Os almanaques ndo padecem da qualidade ruim
de ndo sossegar nunca, de dizer hoje uma coisa e amanhd outra, de desmentir uns anos
por outros. Sdo constantes; os dias de lua variam, mas as mudancgas séo as mesmas, e
ndo ha lua cheia sem crescente, nem nova sem minguante. Ha festas méveis, mas 0s
almanaques declaram que sd@o moveis; em compensacdo, as fixas sdo fixas. Os santos
ndo saem do seu lugar. De longe em longe, hd um dia de quebra.

* Esta edicao foi preparada a partir da consulta as seguintes fontes: GN (ano XXII, n. 172, p. 1, 21 jun. 1896)
e SEM1953 (v. 3, p. 203-208). Texto-base: GN. Editor: Gilson Santos. Revisor: José Américo Miranda.

! Almanaques, como, por exemplo, o0 Almanaque Laemmert, eram impressdes anuais com conhecimentos

praticos e de leitura rapida, publicados em grande tiragem. (HALLEWELL, 1985, p. 236-237)

2 No Brasil, o dia de Sao Silvestre é comemorado anualmente em 31 de dezembro. A data homenageia

Sé&o Silvestre 1 (285-335 d.C.), que foi papa de 31 jan. 314 a 31 dez. 335, no tempo em que Constantino I,

que determinou o fim da persegui¢do aos cristos, era imperador romano.

¥ Nous] Nons — em GN.

* «giramos e rodopiamos aqui e ali”. (MONTAIGNE, Livro Ill, V1. Sobre os coches. Traducio de Rosa

Freire de Aguiar, 2010, p. 480)
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No que os almanaques podiam mudar, — e ndo seria mudar, mas tornar ao que
foram e confirmar assim a maxima de Montaigne, — € em reviver a astrologia, como no
século XVIII. Os daquele tempo traziam predi¢Ges que eram lidas, cridas e certamente
cumpridas, visto que os anos se sucediam, as predi¢fes com eles, e a fé ndo se acabava.
Tais eram elas, que o dedo Swift® também fez o seu almanaque astrolégico, em que
anunciou uma porcdo de sucessos mais ou menos graves, uns politicos, outros
particulares, alguns simplesmente meteorolégicos, como sdo hoje os de Holloway.®
Entre essas predicdes figurou a morte de John Partridge,” autor de outro almanaque
astrologico, para o dia 29 de marco, as onze horas da noite. N&o vi a certiddo de o6bito
de Partridge, nem a historia se ocupou com o desaparecimento desse personagem; mas
em carta que se publicou por esse tempo, a morte de Partridge foi contada como tendo
ocorrido no préprio dia 29 de marc¢o, pela moléstia anunciada, com a Unica diferenca da
hora, que foi as sete e cinco minutos, isto €, quatro horas antes da do almanaque. O
finado tentou contestar a noticia; mas a réplica do deédo foi tdo completa e IGcida, que o
fez calar para sempre. Concluo que todas as demais predicdes daquele ano de 1708
foram cumpridas com pontualidade.

Se 0 nosso Laemmert quisesse melhorar nesta parte os seus almanaques, creio
que beneficiaria o espirito publico, além de ver crescer o nimero dos compradores. A
astrologia ndo é ciéncia morta, como alguns supdem; eu a creio viva, mais viva que
nunca, embora a tenham por sociologia ou outra coisa. Ndo duvidaria fundar uma
faculdade livre, na qual igualmente aprendesse e ensinasse astrologia, e estou que daria
prontos meia dizia de bons astr6logos, no mesmo prazo em que um homem se pode
formar em jurisprudéncia, ou ainda menor, em seis meses. A astrologia, bem
considerada, € a aplicacdo dos raios X ao tempo. Assim como se transporta ao papel a
figura dos o0ssos escondidos na mao, assim também se pode dizer no dia 1 de janeiro 0s
sucessos dos meses seguintes.

Suponhamos que o almanaque do presente ano trouxesse este melhoramento. As
vantagens seriam grandes e evidentes, ndo porque a predicdo pudesse desviar 0s
sucessos ou modifica-los; desde que vinham preditos, tinham de acontecer. Mas, em
primeiro lugar, o espirito pablico ficaria avisado, e ndo haveria desses abalos que tanto
concorrem para matar o coracao, e com ele o homem. Ja se sabia do caso; era SO esperar.

> Jonathan Swift. Ver nota 7.

® Thomas Holloway (1800-1883) fez fortuna vendendo medicamentos populares que eram anunciados em
jornais. (GLEDSON, 2004, p. 194-195) Ver antncio de farmaco de Holloway em A Noticia (ano 11, n. 111,
p. 3, col. 5, 9-10 maio 1896), no final desta crbnica.

’ John Partridge,] John Tartridge, — em GN e em SEM1953 (nesta e nas ocorréncias subsequentes). John
Partridge (1644-1714), astrélogo inglés, autor do Martinus Liberatus — almanaque publicado anualmente.
Jonathan Swift (1667-1745), utilizando o pseudénimo Isaac Bickerstaff, nas Predi¢Bes para o ano 1708,
satirizou autores de almanaques, como John Partridge. Depois de denunciar as predi¢des deste autor,
Swift (Bickerstaff) previu, entre outras coisas, a data e hora exatas da morte do astrélogo inglés: 23h do
dia 29 de margo de 1708. A previsao nao se confirmou. (SWIFT, 2005, p. 61)
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A alfandega, por exemplo, tinha marcado o dia das descobertas de desvios, falsificacfes
e outros fendmenos. Quando estes se dessem, era sé ler os pormenores. Pode ser até que,
a forca de esperar pelo crime, mal o julgassemos crime, e o fato de ser descoberto em
dia marcado traria naturalmente a suspeita de ser a autoria fatal e necessaria. Nem por
isso ficaria impune. Os autores ndo tentariam fugir, j& porque andariam vigiados e
seriam pegados em tempo, ja porque a propria fatalidade do crime os deixaria
namorados do lucro, ndo contando que a esperancga € eterna.

Em segundo lugar, preditos os acontecimentos nos almanaques, cada cidadéo
podia estudar o papel que Ihe deveria caber naquele ano. Uns comporiam com tempo 0s
discursos de indignacao; outros, indiferentes, achariam na matéria do sucesso delituoso
um bom motivo para almocar bem. Agora mesmo sucedeu que, ou O pPovo, OU um
subdelegado em S. Gongcalo, Estado do Rio de Janeiro, armou gente, dep6s o conselho
municipal, e aclamou ou fez aclamar um conselho novo, tudo em menos de duas horas; é
o que li nas folhas de ontem.® Supondo este fato predito, os cinco meses e tanto
decorridos entre a publicacdo do almanaque e a realizacdo do fato acostumariam a gente a
esperar por ele, encara-lo, examina-lo, em tal modo que, quando chegasse a noticia, era
como a analise de uma peca teatral representada na vespera. Tudo dependeria do talento
do critico. O unico defeito da peca seria ndo ter mulheres; mas o presente copia as vezes o
passado, e as cidades antigas e modernas raramente as metiam nas suas brigas interiores.’
Verdade € que S. Gongalo pode ser uma espécie de Florenca municipal, e comecar esta
divisdo como a outra fez a sua de guelfos e gibelinos.'® N&o ha noticia da séo-goncalista™*

8 A noticia desse acontecimento pode ser lida em jornais cariocas. Na Gazeta de Noticias (ano XXII, n. 171,
p. 1, col. 5, 20 jun. 1896), 1é-se: “No dia 18, das 2 para as 3 horas da tarde, estavam no edificio da cadmara
em S. Gongalo o Sr. Manuel Francisco Rodrigues, presidente, o Sr. Estévdo Valilé, secretario, e mais dois
empregados de categoria inferior, quando foram surpreendidos por um grupo de pracas de policia e de
paisanos armados, que, sob o comando do subdelegado Adolfo Saldanha, intimou-os violentamente a
entregar-lhes o edificio da camara, livros, cofres com dinheiro, etc. [...] Fez mais o representante da policia,
heréi principal da gloriosa faganha: mandou lavrar uma ata de deposicéo e obrigou a vitima a assina-la.”

¥ Machado de Assis escreveu duas pegas de teatro em que ndo ha mulheres — Quase ministro e Os deuses de
casaca. Ambas foram escritas para ser representadas em saraus literarios e artisticos, nos quais era vedada a
presenga feminina. No preféacio de Os deuses de casaca, o autor diz que uma das “condi¢Bes impostas ao
autor desta comédia, e ao autor de Luis [Ernesto Cibréo, autor de outras pegas representadas nos mesmos
saraus], era que nas pecas nao entrassem senhoras. Daqui vem que o autor ndo pode, como lhe pedia o
assunto, fazer intervir as deusas do Olimpo no debate e na deser¢éo dos seus pares. Os que conhecem estas
coisas avaliardo a dificuldade de escrever uma comédia sem damas. Era menos dificil a Garrett e a Voltaire,
pondo em acdo as virtudes romanas e as lutas civis da republica, dispensar o elemento feminino.” (\Ver na
Machadiana Eletronica, v. 5, n. 9, p. 108, jan.-jun. 2022) Catdo [1821] e La mort de César [1743] sao,
respectivamente, as pecas de Garrett e Voltaire. Sobre a vedacéo da presenca de mulheres em saraus, clubes
e associacdes, ver tese de doutorado O teatro de Machado de Assis — 1860-1870, e o artigo “Machado de
Assis sobre Os deuses de casaca”, ambos de Nilton de Paiva Pinto (2020, p. 126, p. 132-133 e p. 162 — tese;
e 2022, p. 221-232 — artigo).

9 buas facgdes politicas — gibelinos e guelfos — estiveram em luta na Italia, especialmente na Republica
Florentina, a partir do século XII. Gibelinos apoiavam o imperador como autoridade absoluta na Europa;
e guelfos o papado.

! s30-gongalista] san-goncalista — em GN; s&-gongalista — em SEM1953. O Vocabulario ortogréfico da lingua
portuguesa registra apenas “sdo-goncalo” e “sd0-gongalense”. Por analogia, adotamos a grafia “sdo-gongalista”.
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que haja produzido o ataque armado a camara e a deposicdo do conselho; as noticias séo
incompletas. Venham as restantes; venha também um almanaque com os sucessos de 1897.

O Urguento de Holloway 6 um remedio infallivel para oz males de permas e do peifo;
tambem para as feridas antigas chagas e uloesas.  E fazvoeo para a gota ¢ o rhcemas
tismo e para todas as eafermidades de peito ndo se recoabecs opeat
Para os males de garganta, bronchites resfriamentos ¢ losses

Tumores nas glasdulas ¢ todas as molestias da pelle nilo tesm semclhante ¢ para 05
membeos contrahides e junciaras recias, obra como por encanto.

Exat medicinag 850 pecpandas sémeate oo Ditabelecimmts do Professor Howoway,
%8, NEW OXFO2D STREET (autes 533, Oxford Strest), LONDRES,
E vendersie cm todas ae ﬂwuuou o wnivenss,
1 Irar o rotulen de eads e l‘o(t
O e B e Oxf:dﬁltd s Calelbeagpet P T o

Anuncio de medicamento de Holloway
FONTE: A Noticia, ano Ill, n. 111, p. 3, 9-10 maio 1896.

Lista das abreviaturas empregadas nesta edicéo

GN — Gazeta de Noticias.
SEM1953 — A Semana, edi¢do W. M. Jackson, 1953, 3v.
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